
PASLAUGŲ (REKLAMOS) SUTARTIS Nr. TR-K-25/028

BENDROJI DALIS

2025-04-

Vilnius

1. SĄVOKOS

1.1. Bendroji dalis – šios Sutarties bendrosios sąlygos, įtvirtintos Bendrojoje sutarties dalyje, kuri yra

neatsiejama Sutarties dalis.

1.2. Užsakovas – Anykščių rajono savivaldybės administracija, atstovaujama Anykščių rajono

savivaldybės administracijos direktorės Jurgitos Banienės, veikiančios pagal Lietuvos Respublikos

vietos savivaldos įstatymą, juridinio asmens kodas 188774637, kurios buveinė yra

J. Biliūno g. 23, Anykščiai.

1.3. Vykdytojas – UAB „Tango reklama“ pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir veikianti

bendrovė, juridinio asmens kodas 124667697, kurios buveinė yra Laisvės pr. 60, Vilnius.

1.4. Paslaugos –Užsakovo reklamos medžiagos gamybos ir/ar transliavimo ar kitos paslaugos,

nurodytos Specialiojoje dalyje.

1.5. Priedai – prie Sutarties sudaromi priedai.

1.6. Reklamos medžiaga – informacija, susijusi su Užsakovo ar Užsakovo klientų komercine – ūkine

veikla, kurią Vykdytojas transliuoja Sutarties pagrindu.

1.7. Reklamos įkainis – pinigų suma, kurią Vykdytojas nustato už Reklamos medžiagos transliavimą.

1.8. Reklamos užsakymas – Sutarties šalių nustatytos formos dokumentas, kuriame nurodoma

Reklamos medžiagos transliavimo data, laikas, Reklamos medžiagos trukmė, taikomas reklamos

įkainis, Reklamos medžiagos pavadinimas, Užsakovo atstovaujamas ūkio subjektas, kurio

Reklamos medžiaga yra transliuojama (agentūrinių sutarčių pagrindu).

1.9. Reklamos blokas – iš anksto numatytas laiko tarpas, per kurį Vykdytojas transliuoja radijo stočių

eteriu įvairių reklamos užsakovų Reklamos medžiagą.

1.10. Specialioji dalis– šios sutarties specialioji dalis, kurioje yra patikslintos Bendrosios dalies normos.

1.11. Sutartis – ši sutartis (bendroji ir specialioji dalys) ir prie jos sudaromi priedai, kurie yra

neatskiriama sutarties dalis.

1.12. Šalis (Šalys) – bet kuri iš Sutarties šalių, viena – vadinama Šalimi, kartu – Šalimis.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Šia Sutartimi Šalys susitaria, kad Vykdytojas suteiks Specialiojoje dalyje numatytas Paslaugas

pagal Užsakovo pateiktą užsakymą, o Užsakovas tinkamai atsiskaitys su Vykdytoju už jo

suteikiamas Paslaugas.

3. PASLAUGŲ KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Šalys susitaria, kad atsiskaitymai už suteiktas Paslaugas bus atliekami atsižvelgiant į faktiškai

suteiktų Paslaugų kiekį. Kiekvieno atskiro Paslaugų užsakymo kaina priklauso nuo konkrečios

radijo stoties reklamos paslaugų įkainių. Reklamos medžiagos transliavimo kiekio, Paslaugų

kainos ir pritaikytos nuolaidos. Dėl konkrečių kiekvieno užsakymo sąlygų Šalys susitaria

sudarydamos susitarimus dėl užsakomų Paslaugų.

3.2. Paslaugų kaina, nuolaida, avansas (jei taikoma) bei galutinė Paslaugų suma nurodyta Specialioje

dalyje.

Elektroninio dokumento nuorašas



3.3. Šalys Specialiojoje dalyje gali susitarti, kad Vykdytojui už Paslaugas bus mokamas avansas.

Užsakovas už Paslaugas sumoka pagal išankstinio apmokėjimo sąskaitą, bet ne vėliau kaip likus 1

(vienai) darbo dienai iki Paslaugų teikimo pradžios. Užsakovui iki nurodyto termino neapmokėjus

išankstinės sąskaitos, Vykdytojas turi teisę nepradėti Paslaugų teikimo ir nutraukti Sutartį.

3.4. Vykdytojas už Paslaugas išrašo PVM sąskaitą-faktūrą pagal faktiškai suteiktas Paslaugas, kurių

kiekis numatytas Specialiojoje dalyje ir/ar Prieduose. Jei sudaroma agentūrinė sutartis, Vykdytojas

už Paslaugas išrašo PVM sąskaitą – faktūrą už kiekvieną reklamos užsakymą atskirai, bet ne vėliau

kaip iki 10 (dešimtos) sekančio mėnesio po Paslaugų suteikimo kalendorinės dienos ir parteikia ją

Užsakovui apmokėti. Jei Reklamos medžiagos transliacija trunka ilgiau kaip vieną kalendorinį

mėnesį, Vykdytojas išrašo PVM sąskaitas-faktūras už kiekvieną kalendorinį mėnesį atskirai, bet

ne vėliau kaip iki 10 (dešimtos) sekančio mėnesio kalendorinės dienos sumai, už kurį buvo suteikta

Paslaugos.

3.5. Užsakovas įsipareigoja atsiskaityti per Specialioje dalyje nurodytus terminus.

3.6. Sutarties vertė – 7502 Eur (su PVM).

4. ŠALIŲ TEISĖS, PAREIGOS IR PAREIŠKIMAI

4.1. Vykdytojo teisės ir  įsipareigojimai:

4.1.1. Teikti Paslaugas pagal su Užsakovu suderintus grafikus, atsižvelgiant į savo technines

galimybes bei galiojančius Lietuvoje įstatymus, kitus norminius teisės aktus. 

4.1.2. Dėl Vykdytojo kaltės neištransliavus Užsakovo Reklamos medžiagos ar ją ištransliavus ne

laiku (tai yra su paklaida, didesne nei 60 minučių), Vykdytojas įsipareigoja ištransliuoti ir

nemokamai 1 (vieną) kartą pakartoti neištransliuotą Užsakovo Reklamos medžiagą

lygiaverčiame Reklaminiame bloke, jei pretenzija buvo pateikta ne vėliau nei per 20

(dvidešimt) kalendorinių dienų. 

4.1.3. Jei Vykdytojas negalės transliuoti Užsakovo Reklamos medžiagos Užsakovo reklamos

užsakyme nurodytu laiku dėl to, kad Reklamos blokas yra jau užpildytas, Vykdytojas, gali

perkelti Užsakovo Reklamos medžiagos transliavimą į kitą artimiausią analogišką Reklamos

bloką. 

4.1.4. Paaiškėjus, kad Užsakovo pateiktoje Reklamos medžiagoje yra pažeisti Lietuvos

Respublikos įstatymai, kiti normatyviniai aktai, kieno nors autorinės ir gretutinės teisės,

kokia nors forma (tiesiogine ar netiesiogine) yra reklamuojamos visuomenės informavimo

priemonės konkuruojančios su radijo stotimis arba Užsakovo Reklamos medžiagos

transliavimas padarys (arba Vykdytojo vertinimu gali padaryti) (tiesioginę ar netiesioginę)

žalą ar nuostolius Vykdytojui, Vykdytojas turi teisę sustabdyti Užsakovo Reklamos

medžiagos transliavimą ir privalo apie tai informuoti Užsakovą per 1 (vieną) darbo dieną po

Reklamos medžiagos transliavimo sustabdymo.

4.1.5. Vykdytojas neatsako už Reklamos medžiagos (garso klipo), kurį Užsakovo užsakymu sukūrė

Vykdytojas turinį ir panaudojimą. Jeigu Užsakovas, naudodamas Reklamos medžiagą (garso

klipą) pažeidžia trečiosios šalies interesus ar teises, Užsakovas pats pilna apimtimi atsako už

šių teisių pažeidimą ir įsipareigoja atlyginti trečiajai šaliai dėl to padarytą žalą, nuostolius,

kitus turtinius ir neturtinius reikalavimus.

4.1.6. Jei Užsakovas neatsiskaito už užsakytas Paslaugas Sutarties punktuose 3.5 nurodyta tvarka,

Vykdytojas gali nepriimti iš Užsakovo tolimesnių Paslaugų užsakymų ir turi teisę sustabdyti

atliekamų Paslaugų teikimą informuodamas Užsakovą per 1 (vieną) darbo dieną po Paslaugų

teikimo sustabdymo apie Paslaugų sustabdymo faktą ir priežastis.

4.1.7. Vykdytojas neatsako, jeigu Užsakovo pateikta Reklaminė medžiaga neatitinka šioje Sutartyje

ir papildomuose susitarimuose nustatytų kokybės reikalavimų ir jos negalima ištransliuoti.

Vykdytojas, pastebėjęs, kad Reklaminė medžiaga neatitinka reikalavimų nurodytų Sutartyje,

vos pastebėjęs neatitikimus, informuoja apie tai Užsakovą. Tai neatleidžia Užsakovo nuo

pareigos tinkamai atsiskaityti už sutartas Paslaugas.



4.1.8. Vykdytojas Sutarčiai vykdyti skiria atsakingą asmenį nurodytą Specialioje dalyje.

4.2. Užsakovo teisės ir įsipareigojimai:

4.2.1. Gavus iš Vykdytojo derinti pateiktą reklamos transliavimo grafiką (-us) suderinti ir grąžinti

patvirtintą (-us) grafiką (-us) Vykdytojui ne vėliau nei prieš 3 (tris) darbo dienas iki

transliavimo dienos.

4.2.2. Pateikti Vykdytojui tinkamos kokybės Reklamos medžiagą (kai Vykdytojas jos nekuria) ne

vėliau kaip prieš 3 (tris) darbo dienas iki transliavimo dienos.

4.2.3. Kai Reklamos medžiagą pateikia Užsakovas, ją atsiųsti elektroniniu paštu, nurodytu

Specialiojoje dalyje. Užsakovo atsiųsta Reklaminė medžiaga *.wav arba *.mp3 bylose turi

atitikti minimalius garso įrašams taikomus parametrus: 44,1 KHz, 16 bit, 128 Kb/s.

4.2.4. Užsakovui nesilaikant Sutartyje nurodytų įsipareigojimų dėl Reklaminės medžiagos kokybės

ar informacijos pateikimo terminų, tai neatleidžia Užsakovo nuo atsiskaitymo su Vykdytoju

pareigos. 

4.2.5. Tuo atveju, kai Užsakovas kreipiasi į Vykdytoją ir dėl Reklaminės medžiagos gamybos,

įsipareigoja pateikti Vykdytojui Reklaminės medžiagos gamybai reikalingą ir prašomą

pateikti informaciją prieš 4 (keturias darbo dienas), jei Specialioje dalyje nenurodytas tikslus

terminas iki Reklaminės medžiagos transliavimo dienos.

4.2.6. Atsiskaityti su Vykdytoju už suteiktas Paslaugas šioje Sutartyje ir Specialiojoje dalyje

nustatyta tvarka ir terminais.

4.2.7. Paaiškėjus apie Užsakovui, tiesiogiai ar netiesiogiai jį valdančiam (-tiems)

(kontroliuojančiam (-tiems)), asmeniui (-ims), kuriam (-iems) priklauso 50 procentų ir

daugiau akcijų/dalių/pajų), taip pat kitiems tretiesiems asmenims, jeigu tokie yra pasitelkiami

Sutarties vykdymui, ir/ar jų vykdomos veiklos/tiekiamų produktų atžvilgiu, taikomas

tarptautines (tame tarpe ir Jungtinių Amerikos Valstijų) sankcijas ar kitas ES nustatytas

ribojamąsias priemones, Užsakovas įsipareigoja nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias)

kalendorines dienas informuoti Vykdytoją apie tokių sankcijų taikymą.

4.2.8. Užsakovas Sutarčiai vykdyti skiria atsakingą asmenį, nurodytą Specialiojoje dalyje.

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį.

5.2. Neapmokėjus už Paslaugas Sutarties 3.5 punkte nustatyta tvarka, Užsakovas moka Vykdytojui

delspinigius, skaičiuojant po 0,05 (penkias šimtąsias) procento nuo nesumokėtos sumos už

kiekvieną pavėluotą apmokėti dieną iki pilno atsiskaitymo.

5.3. Jeigu Užsakovas su Vykdytoju vėluoja atsiskaityti ilgiau kaip 30 kalendorinių dienų nuo Sutarties

3.5 punkte nustatyto termino, laikoma, kad Užsakovas padarė esminį Sutarties pažeidimą, todėl

turi sumokėti Specialiojoje dalyje nurodyto dydžio baudą, jei yra taikoma.

5.4. Užsakovas pats atsako pilna apimtimi, jei Reklamos medžiagoje (ją transliuojant per radijo stotis)

bus pažeisti trečiosios šalies interesai ar teisės ir įsipareigoja pats atlyginti trečiajai šaliai dėl to

padarytą žalą, nuostolius, kitus turtinius ir neturtinius reikalavimus.

5.5. Tuo atveju, jei Užsakovas pateiks netinkamo formato ar kokybės garso įrašus, kokie buvo nurodyti

Sutartyje, Vykdytojas neturės pareigos jų ištransliuoti Sutartyje nurodytomis sąlygomis ir netaps

atsakingu prieš Užsakovą dėl netinkamo įsipareigojimų pagal šią Sutartį nevykdymo. 

5.6. Užsakovui pažeidus šioje Sutartyje nustatytus medžiagos Vykdytojui pateikimo terminus,

Vykdytojas turi teisę pratęsti užsakymo įvykdymo terminus tiek laiko, kiek buvo praleisti

medžiagos pateikimo terminai, o tuo atveju, jei transliacijos laikas jau užimtas – iki tol, kol atsiras

laisvas laikas transliacijoms artimiausiame laisvame reklamos bloke.

5.7. Baudų ir/ar delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo įsipareigojimų pagal šią Sutartį

laikymosi.



5.8. Jeigu paaiškėja, kad šioje Sutartyje numatyta Šalių pateikti pareiškimai ir garantijos buvo

neteisingi, melagingi ir (ar) klaidinantys, nukentėjusi Šalis įgyja teisę nutraukti Sutartį be

išankstinio įspėjimo, o Šalis pažeidėja nukentėjusiajai Šaliai privalo atlyginti visus nuostolius

(žalą), kuriuos pastaroji Šalis patyrė dėl tokios neteisingos, melagingos ir (ar) klaidinančios

deklaracijos pateikimo.

6. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS

6.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių sutarimu.

6.2. Sutarties Šalys bet kuriuo metu turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį prieš 30 (trisdešimt)

kalendorinių dienų raštu pranešę apie tai kitai Šaliai, įvykdę įsipareigojimus, egzistavusius iki

Sutarties nutraukimo. 

6.3. Užsakovui laiku nesumokėjus avanso (jei taikoma), Sutartis laikoma nutraukta nuo kitos dienos,

kai suėjo avanso mokėjimo terminas, nebent šalys susitaria kitaip.

6.4. Bet kuri Šalis turi teisę vienašališkai, nesikreipdama į teismą, prieš 5 (penkias) kalendorines dienas

raštu apie tai atitinkamai įspėjusi kitą Šalį, nutraukti Sutartį, jeigu Šaliai yra iškeliama bankroto ar

restruktūrizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio

likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jam vykdomos analogiškos procedūros

pagal Šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus, Šaliai tampa žinoma apie kitokį priverstinį kitos

Šalies kreditorių teisių įgyvendinimą, galintį turėti esminės įtakos Šalies galimybėms toliau vykdyti

Sutartį.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Konfidenciali informacija - reiškia Sutarties sąlygas bei visą dokumentaciją ir informaciją, kurią

Šalys gauna viena iš kitos derantis arba vykdant Sutartį.

7.2. Užsakovas, neteisėtai atskleidęs Vykdytojo konfidencialią informaciją, Vykdytojo reikalavimu turi

sumokėti Specialiojoje dalyje nustatyto dydžio baudą, jei taikoma.

8. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

8.1. Sudarydamos šią Sutartį Šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra tiesiogiai

taikomas 2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų

judėjimo (toliau – Reglamentas). Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties

vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl

duomenų tvarkymo, kuriuo bus nustatyti duomenų tvarkymo dalykas ir trukmė, duomenų tvarkymo

pobūdis ir tikslas, asmens duomenų rūšys ir duomenų subjektų kategorijos bei duomenų tvarkytojo

prievolės ir teisės. 

8.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Šalys įsipareigoja

nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl duomenų tvarkymo prie Sutarties ir imtis kitų būtinų

priemonių siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad papildomo

susitarimo dėl duomenų tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios Sutarties sąlygų

pakeitimu.

8.3. Vykdytojas informuoja, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Vykdytojas tvarko šiuos

Užsakovo atstovo, darbuotojo (duomenų subjekto) asmens duomenis: vardas, pavardė, parašas,

darbinis el. paštas ir telefono numeris, darbovietės rekvizitai, kiti asmens duomenys tiek, kiek jie

reikalingi bei susiję su Sutarties sudarymu ir vykdymu ar kuriuos pateikia pats duomenų subjektas.

Vykdytojas šiuos duomenis tvarko teisėto intereso pagrindu. Šiuo tikslu renkami asmens duomenys

gali būti saugomi 10 metų nuo sutarties pasibaigimo. 

9. KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

9.1. Sutartis ir jos visi priedai įsigalioja juos pasirašius ir galioja iki Specialioje dalyje nustatyto

termino. 



9.2. Jeigu likus iki šios Sutarties galiojimo termino pabaigos ne mažiau kaip 30 (trisdešimt)

kalendorinių dienų nei viena iš Šalių raštu nepateikia pageidavimo nutraukti Sutartį, Sutartis

tokiomis pačiomis sąlygomis automatiškai pratęsiama dar 1 (vieneriems) metams. Tokių pratęsimų

skaičius yra neribojamas.

9.3. Visi pranešimai, Sutarties pakeitimai ir kiti tarp Šalių sudaromi susitarimai turi būti sudaromi raštu

ir pasirašomi abiejų Sutarties Šalių. Sutartis be Specialiosios dalies negalioja.

9.4. Dokumentų gavimui taikomos  gavimo diena laikoma kita diena nuo dokumentų išsiuntimo, jei

dokumentai buvo siunčiami elektroninių ryšių priemonėmis ir trečia diena po dokumentų

išsiuntimo dienos, jei dokumentai buvo siunčiami paprastu paštu.

9.5. Šalys įsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie šios Sutarties sudarymo

sąlygas bei kitos informacijos apie Sutarties šalis daugiau negu to reikia Sutarčiai tinkamai vykdyti.

9.6. Esant prieštaravimų tarp Sutarties sąlygų, pirmenybė teikiama pirmiausiai Prieduose numatytoms,

tuomet Specialiosios dalies sąlygoms ir tik tuomet Bendrosios dalies sąlygoms.

9.7. Esant Sutartyje nesureguliuotų klausimų, Šalys turi vadovautis Lietuvos Respublikos teisės aktais.

9.8. Šalys susitaria bet kokius ginčus, jei tokie kiltų, spręsti abipusių derybų būdu. Tuo atveju, jei Šalims

nepavyks susitarti taikiai, Šalys susitaria kilusius ginčus spręsti Lietuvos Respublikos teismuose,

vadovaujantis teismingumo taisyklėmis.

9.9. Su Sutarties vykdymu susijusių klausimų sprendimui, Šalys paskiria atsakingus asmenis, kurie yra

nurodyti Specialiojoje dalyje.

9.10. Ši Sutartis sudarytą dviem vienodą juridinę reikšmę turinčiais egzemplioriais, po vieną

egzempliorių kiekvienai Šaliai. Šalys  susitaria,  kad  pasirašyta,  nuskenuota  ir elektroniniu paštu

atsiųsta  Sutartis laikoma galiojančia ir turi tokią pat teisinę galią kaip ir pasirašytas popierinis ar

elektroniniu parašu pasirašytas Sutarties variantas.

VYKDYTOJAS UŽSAKOVAS

UAB „Tango reklama“ Anykščių rajono savivaldybės administracija

Generalinis direktorius Mindaugas Pleskevičius Administracijos direktorė

Jurgita Banienė



SPECIALIOJI DALIS Nr.1

PRIE PASLAUGŲ (REKLAMOS) SUTARTIES Nr. TR-K-25/028

2025-04-

Vilnius

VYKDYTOJAS

Pavadinimas UAB „TANGO REKLAMA“

Juridinio asmens kodas 124667697

Buveinės adresas Laisvės pr. 60, Vilnius

Telefono numeris 0 618 36363

Elektroninio pašto adresas info@tango.lt

Atstovaujantis asmuo Mindaugas Pleskevičius

Pareigos Generalinis direktorius

Atstovavimo pagrindas Veikia pagal įmonės įstatus

PVM mokėtojo kodas LT246676917

Bankas, banko kodas, a/s. Luminor Bank AS, A. s. LT49 2140 0300 0329 7832

Užsakymai pateikiami (el. 

paštas)

deividas.mickunas@tango.lt

Už sutarties vykdymą 

atsakingas asmuo

Deividas Mickūnas

0 615 10363

UŽSAKOVAS

Pavadinimas Anykščių rajono savivaldybės administracija

Juridinio asmens kodas 188774637

Buveinės adresas J. Biliūno g. 23, Anykščiai

Telefono numeris 0 381 58035

Elektroninio pašto adresas info@anyksciai.lt

Atstovaujantis asmuo Jurgita Banienė

Pareigos Administracijos direktorė

Atstovavimo pagrindas Veikia pagal Lietuvos Respublikos vietos savivaldos įstatymą

PVM mokėtojo kodas

Bankas, banko kodas, a/s.

Už sutarties vykdymą 

atsakingas asmuo

Silvija Sakevičiūtė

SUTARTIES OBJEKTAS

Paslaugos Užsakovo reklamos transliacija radijo stotyse RADIOCENTRAS, 

RADIO R, ZIP FM, RELAX FM, ROCK FM ir RADIO FIESTA.

Paslaugų specifikacija ir 

kiekis
 Audio klipo iki 30 sek. transliacijos r/s RADIOCENTRAS – 

iš viso 60 kartų.

 Audio klipo iki 30 sek. transliacijos r/s RADIO R – iš viso 60 
kartų.

 Audio klipo iki 30 sek. transliacijos r/s ZIP FM – iš viso 60 
kartų.

 Audio klipo iki 30 sek. transliacijos r/s RELAX FM – iš viso 
60 kartų.

 Audio klipo iki 30 sek. transliacijos r/s ROCK FM – iš viso 
60 kartų.



 Audio klipo iki 30 sek. transliacijos r/s RADIO FIESTA – iš 
viso 60 kartų.

 Audio klipo gamyba (tekstą pateikia užsakovas, įgarsinama 
vienu balsu, pritaikomas muzikinis fonas) – iš viso 4 audio 

klipai.

PASLAUGŲ KAINA, ATSISKAITYMO TVARKA

Paslaugų kaina, Eur Audio klipų transliacijos kaina:

5 400 (penki tūkstančiai keturi šimtai) EUR 00 ct. PVM suma yra 1

134 EUR 00 ct. Kaina su PVM yra 6 534 (šeši tūkstančiai penki šimtai

trisdešimt keturi) EUR 00 ct.

Audio klipų gamybos kaina:

800 (aštuoni šimtai) EUR 00 ct. PVM suma yra 168 EUR 00 ct. Kaina

su PVM yra 968 (devyni šimtai šešiasdešimt aštuoni) EUR 00 ct.

Atsiskaitymo tvarka Užsakovas už reklamos medžiagos transliaciją apmoka pagal gautą 

PVM sąskaitą faktūrą per 30 k.d.

KITOS SĄLYGOS

Vykdytojui ir Užsakovui sutarus dėl paslaugų, nenumatytų šioje Specialiojoje dalyje yra 

sudaroma nauja Specialioji dalis, kurios įsigaliojimas nepanaikina iki jos pasirašymo prisiimtų 

įsipareigojimų, nebent Šalys raštu sutaria kitaip.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutarties galiojimo terminas Galioja iki įsipareigojimų įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 mėn. nuo 

įsigaliojimo (abiejų šalių pasirašymo dienos),

Pratęsimas – taip kaip numatyta Bendrojoje dalyje.

PRIEDAI

1. Paslaugų teikimo grafikai.

2. Klipų gamybos paraiškos.

Vykdytojas Užsakovas

UAB TANGO REKLAMA Anykščių rajono savivaldybės administracija

Generalinis direktorius Mindaugas Pleskevičius Administracijos direktorė

(parašas) Jurgita Banienė

                                                                                      (parašas)
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